Magna PT 8.p.A,, Via del Ciclamini 4, 70026 Medugno {Bari)

Company

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT
14225 W. Warren Avenue

DEARBORN MI 48126

STATI UNITI D'AMERICA

M MAGNA
242 045

Delivery no. / Date: 4041839 / 11/24/2020
Purch. ord. no.: 1265641
Purch. ord. Date: 11/12/2020
Supplier's no.: 629797713
Order no. / Date; 569569 / 11/23/2020
Customer no.: 10006220
Consignee: 30007252

Packager Int. Cons.:
05 Service / Ersatzieil

Person in charge: Martinelli, Rocco

Tel. no. / Fax:

loading station:

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 81.700 KG Net weight 74,700 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  25016687100KDFO 64 PC 65.600 KG
Speed Gear 4th ¢pl Chart_Super_Span
Customer article number: F1FP-7M164-AA

000020 2506648000KDFO 4 PC 9.100 KG
Output 8Shaft 1 Chart
Customer article number; FI1FP-7061-AA

900001  TRS-020000 9 PC 7 KG

Cardboard packaging No. 2

terms of dispatch: 11 Seafreight

terms of delivery: FCA Plant Bari

AEOQF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via dei Ciclamini 4
1-70028 Modugno (Bari)
Tel. 080- 58581 11
Fax 080-5858204

Cap.Scc,: EUR 25.850.000,00
Lv.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 839886
Www.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionals del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLIITRR

USD: Bank of America NL.A,

IBAN USD: GB64 BOFA 1850 5071 1710 20
BIC USD: BOFAGB22

Seogyetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
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Invoice no. / Date: 500098164 / 11/25/2020
Magna PT S.p.A., Via dei Clclamin 4, 170026 Medugno (Barl) Services rendered: 11/25/2020
Company Purch. ord. no.: 1265641
HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT Purchase Date: 11/12/2020
attn. Accounts Payable Supplier's no.: 629797713
14225 W. Warren Avenue Delivery no. / Date: 4041839/ 11/24/2020
DEARBORN MI 48126 Order no. / Date: 569569 / 11/23/2020
STATI UNITI D'AMERICA Customer no.: 10006290
Consignee: 30007252
05 Service / Ersatzteil
Our VAT-ID: T04886850728
Your Tax-[D: 383137406
Our Tax-iD:
Ship-to address Sales: Ullmann, Mike T.
Company Tel.-no./Fax: 07131-644-4480/ 07131-644-4614
14225 W. Warren Avenue Purch. Cust.: Michele A, Szabo
DEARBORN M1 48126
STATI UNITI D'AMERICA
l.oading station:
Invoice / Repeated Printout of 11/25/2020
Currency EUR
Weights (Gross/Net)
Gross weight 81.700 KG Net weight 74.700 KG
Gross weight includes packaging material, for details see delivery documents
ltem Material Description
Qty Price Price unit Qty unit Valus
000010  2501667100KDFO Speed Gear 4th cpl Chart_Super_Span
Customer material no. FIFP-7M164-AA
64 PC 28.58 EUR 6,300.12
Commodity Code: 87084099
000020 2506648000KDFO Output Shait 1 Chart
Customer material no. F1FP-7061-AA
4 PC 30.13 EUR 120.52
Commodity Code: 87084099

Country of origin: Germany

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A.

a socio unico

Via desi Ciclamini 4
|-70026 Modugno {Barf)
Tel. 080 - 585 81 i1
Fax 0BO-5858204
Soggetta ad attivita di direzlons e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

Cap,Soc.: EUR 25.850.000,00
1.v.R.Imprese di Bari

C.F. e P.IVA 04886850728
REA 339886
WWW.ITIEGNA.CO

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavero SpA
IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 Q007 855
BIC EUR: ENLIITRR

USD: Bank of America NLA.
IBAN USD; GB64 BOFA 1650 5071 1710 20
BIC UsSD: BOFAGB22
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M MAGNA

HOLLINGSWORTH LOGISTICS MANAGEMENT Date/Doc. no. Page

14225 W, Warren Avenue 11/25/2020 / 500098164 2

DEARBORN MI 48126

Total items 6,429.64

Value Added Tax 0.000 6,429.64 0.00
ltem 8, Italian Law DPR n. 633/1972

Final amount 6,429.64

Final amount in local currency EUR 6,429.64

Discountable Amount 6,429.64

Terms of payment: Up to 01/09/2021 without deduction
Terms of delivery: FCA Plant Bari

AEOQOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico iv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT24 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

-70026 Modugne (Bari) REA 339886 USD: Bank of America N.A.

Tel. 0BO- 585 81 11 WWW.magna.com IBAN USD: GB64 BOFA 1650 5071 1710 20

Fax 080 - 5 85 82 04 BIC USD: BOFAGB22

Soggetia ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



® ' Fesp-coukction note AR AA4)5-02
w DSV AIR & SEA, S.AU
48011, Valencia
Spain

C/ Salvador Gasull, 1 Bajo
ES.VI CFCSDocean@es.dsv.com

Receiver Details

FORD plant code: QoxYas 2digit code:
FORD plant address: |Hollingsworth Logistics Management,LLC dock code:
HLM - Prime Kits Warren ARL:
14225 W, Warren Ave DEARBORN MI 48126 USA

Each destination requires a separate collection Note

Shipper Details

Company Name: MAGNA PT s.pa. |Supplier GSDB Code: |C18NA
Street: Via dei Ciclamini, 4

City: Modugno

Zip code: 70026 {Country: [ITALY

Contact Person: Mr.Martinelli Rocco

Contact Phone: +380805858471

Contact eMail: rocco.martinelli@Magna.com

Collection Address:

(alternative)

Timing

[Collection date: | 25/11/2020 Collection time frame: |8:00-14:00

FCSD - advising will be completed with forwarding to your local carrier and DSV by 10:30h on the day before collection.

Export Customs Document: {(VIRN}) will be created by Clsupplier [Y]osv
Export customs office: ESO00812 (Barcelona)
Shipment details
ASN dimensions for pack Packaging .
{dellvery note number) Part Number PCS {txBxW) in CM Units Type Gross Weight
4041623 AESP-7C619-AA 1056 120 80 110 1 E-pall 169
4041624 AESP-7C619-AA 1056 120 80 110 1 E-pall 169
4041625 F1FP-7M162-AA 12
4041628 EAGP-7106-AA 40 80 60 60 1 H-pall 70
4041807 AEBP-7061-AA 11
oy | BETEE | B
i 80 60 60 1 | H-pall 96,3
4041839 F1FP-7M164-AA 64
F1FP-7061-AA 4
Total 4 Units 504,3 ke
Dangerausgoods? _yes [] no ] ]

PLEASE ATTACH COPY OF RELEVANT DOCUMENTS:

{COMMERCIAL INVOICES, DELIVERY NOTES AND DGD (Dangerous Goods Declaration))

Page 1/1
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1_-1\231—;;& (Ra;i%na soci;I:“;-glti; :t%&}w’
Expédlleur (nom,adresse,pays)
"Magna PT S.p.A.
* Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterlegt tratz einer Ce fransport est soumis, nonchstant
gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport

mungen des Oberginkommens tber den international de marchandises
Befdrderungsvertrag im Interationalen par route (CMR) StraBengtterverkehrs {CMR)

K

1 6 Trasporiatere (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adresse.pays}

DSV (

2 Destinatario (Ragiane soclale, citta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Hollingsworth Logistics Management, LLC
HLM - Prime Kits Warren

14225 W. Warren Ave

Dearborn Ml 43126 U.S.A.

1 7 Trasportatori successivo/i (Ragione saciale, citta, stato}
Transparteurs sucessifs {hom,adresse, pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

Oit/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo @ data della presa in carico della merce ’
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

OrtfLisu MODUGNO,

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et observations des franspartetrs

LandiPays ITALY

Dawrn/Date 25.11.2020

Bocumenti allegati
Documents annexés

ELIVERY NOTE: 4041623-404041624-4041625-
4041628-4041807-4041837-4041839

A§3P'7051?'AA . %4 carl:on boxes Guiding Tube . 1056 pes 10 Nr. di statistica 11 Peso lordo kg. 12 Volume m3
_ AEBP-7C619-AA 24 carton boxes GundmgTube 1056 _pcs No. statistique Palds brut.kg Cubage m3
F1FP-7M162-AA | 2 cartun boxes . DG?_,{SGR SUPERSPAN 12.pcs !
__ EABP-710G-AA 2 carton boxes "Hub Sysfem anlsth Gear 40 pcs
AESP-7061-AA 1 carton box ,Ouiput Shaft 1 Chart B-Car NA 11 pcs 504.5
_ EAGP-7IMD37-EA i carton box Neadle Roller Thrust Bearing 25 pes | )
AESP-?OEI AA 1 carton box Ou'tput Shaﬁ: 1 Chart B-Car NA 6 pcs
-—— Rt - —— —— f
FlFP-?MI 54-AA &8 cartcm boxes Speed Gear SG4 (superspan 64 pcs
FIFP-7061-AA 1 carton box QUTPUTgH_AEi’ i } _4pcs |
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstaba (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR}
. . 1 Absender Wahrung Empféanger
1 3 Istruzioni del mittente 9 zu zahlen vom: Lexpéditeur Maonnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autres) A payer par:
Frachi
Plr?x dta transpert
GSDB : CJSNA B
Réductions -
Zeisch
FREIGHT : AFR 1123-02 Scide
Zuschlage
Suppléments
Nebengehthren
Frals acoessoires
Scnstges
Divers +
Zu zahlende Gesamt=
summe! Totald payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwaisung/ Prescriptien d'affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasparto a carico destinatarie/ Non Franco : FCA

24 Merce ricevuta
_ m A / Réception das marchandises

21 compiiato a /Etsbiica MODUGNO  am/le  25.11.2020
A

Data
Date

22  Magna PTSPA- VIA DEI CICLAMif)«”| P 266 ED /7? am

1-70026 MODUGNO - BARI
{Firma e timtro del mittante) . ! ) .
{Signature et timbre de L'éxpeditetsr) {Firma e timbro dal destinataric)

{Signature et timbre du destinataire)

{Firma e timbro dal trasportatora) f/ /
{Signature at timbre du transportgur)., / -
- "/ :“ﬁ - -

7,

2 5 - ) . Paletten-Absender - Ex}té’ur des paleties Paletten — Empfiinger — Destinataire des paleties
Angahen zur Ermittlung der Entfornung git Grenzilbergiingen /p
von bis 7 km Art Anzéfl | Keip- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausth | Tausch
Euro- - - Euro-
Palette paletie
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtflilhrers
27 Amtiiches Kennzeichen MNutzlastin kg Bestatigung des Empféngers Besttigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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ALLA DOGANA

Luogo e data Modugn&’gj l/ ZO ZQ

--------------------------

Oggetto: Ns. Fatturale ?yé del 2; / “) Z’O (o

| sottoscritti ..Visimberga..Giorgio,.Maria e Hoffmann..Helmut..Frank..., in qua'lité di ... Logistics
Manager..e..Supervisor Logistics... defla ditta ... MAGNA PT s.p.a......... »consedein...... Modugno (Bari)....,

DICHIARANO CHE LA MERCE:

-non rientra nell’elenco dei beni culturali come previsto dal Reg.to CE n® 116/08(YS03-Y305);

-non rientra nell’elenco dei prodotti e delle tecnologie a duplice uso di cui all’art. 3 del Reg.to CE n® 1334/2000
cosi come modificate dal Reg.to CE n® 1183/2007 e Reg.to CE n” 428/2009 ,Reg.CE 1232/2011.Req.CE
388/2012 e che non ha direttamente o indirettamente, in tutto o in parte, alcun impiego militare né alcun
impiego come componente di qualsivoglia armamento, strumento, o fornitura di utilizzo militare e non &
destinata ad alcun paese nei confronti del quale sia in vigore un embargo militare sancito dagli opportuni e
riconosciuti organi internazionali né & soggetta a vendite triangolari (Y901);

-non & stata confezionata né in tutto né in parte con esemplari animali o vegetali citati nella
“Convenzicne di Washington” (reg.to CE 338/97 del 3/12/1926)(Y900);

-non rientra neti’elenco dei beni come da Reg.to CE n° 1236/2005 del Consiglio, del 27/06/05,
relativo ai commercio di determinate merci che potrebberc essere utilizzate per Ia pena di morte,
per la tortura o per altri trattamenti ¢ pene crudeli, inumane o degradanti.(Y304-Y306-Y207-Y908)

-non contiene pellicce di cane o gatto come previsto dal Reg.CE 1523/2007(Y922)

-non rientra nell’elenco dei beni Reg.UE n°961/20710 che abroga il Reg.CE n°423/07 per prodotti & tecnelogie
ad uso militare concernenti misure restrittive nei confronti dell'lRAN (Y911)(Y920):
-non & soggetta alle disposizioni del Reg CE n°689/2008 sull’esportazione di sostanze chimiche allegatole V
(Y916-Y917)
-non & soggetta a presentazione di licenza per sostanze che riducono lo strato di oczono ed apparecchiature
che dipendono da tali sostanze Reg.CE 1005/2009 e successive modifiche (Y902).

-non & interessata al divieto di importazione di gas fluorurati ad effetto serra(Y226)

-non rientra nei beni come da Reg.CE n®1110/2008 (che modifica il Reg.CE n*

423/2007) concernente misure restrittive nei confronti dell’lran.(¥920)
-non impiega prodotti derivati dalla foca in conformita de) Reg.UE n. 737/2010

2015/1850,GU (UE) L271 -Y032
-non trattasi di dispositivo medico TO01

-non rientra nel campo di applicazione del Re. UE n®1332/2013(Y935)

-non rientra nel campo di applicazione del Reg.{UE)2015/1850,GU{UE)L271

Y032

-non soggetta alle disposizioni del Reg.(CE) n°1013/20016 (GUCE 1190) Y923

Infede Firma / nominativo/timbro

A MAGNA

Magna PT S.p.A
Via dei Ciclamini, 4

70026 MODUGNO (BA

C.EePIVA 04886850

@‘é}\ Wby

Magna PT S.p.A. a socio unico . Via dei Ciclamini 4 . 70026 Modugno (Bari) « lialia
Cap.s.i.v € 25.850.000 . C.F. e P.IVA IT 04886850728

R.L cfo C.C.L.A.A, Bari: 04886850728 .R.E.A. 339886

www.magna.com

Soggetta ad attivita di direzione e coordinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject {o the activity of the direction and coordination of Magna Powertratn GmbH
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. DSV Air & Sea Italy s.r.. ﬁv

Via Corona Boreale 240

IT 00054 Fiumicino RM At o
|ta|y Via Dan!e,_hﬁglﬁeri, ‘!34
- SR AGR I
Phone: +3806 6507581  www.itdsv.com Copion € 0000 bivert
Fax:+390665009021  pharma.division@it.dsv.com Soc.a sacko uroa- sz, REA M1 2551253
Ordine di Trasporto ‘ Page 1 of 2
SPEDIZIONE|SFCO0000374 C.T.V.2000 COOP.TRASPORTI VELOCI AR.L.
DATAIZ5-nov-20 09:28 VIA CORONA BOREALE 240 C1 L1

00054 FIUMICINO RM

L1 RSV URREME

P=SFC90000374]
DETTAGLI SPEDIZIONE Stampato da: Alessandro Tartaglial
SHIPPER DESTINATARIO
MAGNA PT S.P.A HOLLINGSWORTH LOGISTICS - PRIME KITS
RITIRO CONSEGNARE A
MAGNA PT S.P.A DSV S.p.A. - 1382
VIA DEI CICLAMINI, 4 Via Dante Alighieri 134
CJBNA 20096 Limito di pioltello MI Italia
70026 MODUGNO (BA) MAGAZZINO AEREQ EXPORT PORTA 23
ltalia
Contatto: ROCCO MARTINELL] +38 080 585 Contatto: Marco Rangone +39 (2 921341
JOSEPH 8471 LLAURA GALLI
SILVIA PEDROTTI
CONSOL CHICAGO
USA
Data prevista ritiro; 25-nov-20 09:00
Ritiro richiesto entro: 25-nov-20 17:00
MAWE HAWB o
FCS0000374
RIF. PRENOT. CARRIER RIF. MITTENTE
CONSOLIDATA CHICAGO *“AIR™ AIR™* AFR1123-02
NUMERI D'ORDINE/RIFERIMENTO ARMATORE AGENTE DOGANALE EXPORT o -
AFR1123-02 {(SERV-MIL) STUDIO DI FEDE SRL
ViA DANTE, 132/134
20086 fimito MI
Italia
ORIGINE ETD||DESTINAZIONE ETA||CARICO _ ETD||SCARICO _ _ ETA
ITMXP - Malpensa 28-nov-20){USDTT - Detroit 01-dic-20
COLLI i _|lpESO__ VOLUME  TASSABILE |
4 PLT (ESTERNI), 0CTN (INTERNI) 504,30 KG 2,688 M3 504,30 KG
DESCRIZIONE MERCI_ e
AUTOMOTIVE SPARE PARTS
AS PER INVOICE:
AFR NUMBER 1123-02
MERCE s . . o e
GEN (General Cargo)
coll __ _TIPQ PESO _ _ _ VOLUME LUNGH. LARGH. ALTEZZA = _UNDG
2 PLT 338,00 KG 2,112 M3 120 80 110 c™m
1 PLT 70,00 KG ¢ 0,288 M3 80 60 60 CM
1 PLT 96,30 KG 0,288 M3 80 60 60 CM
ISTRUZIONI MOVIMENTAZIONE/ CONSEGNA S
PSL - Sollevatare disponibile in loco
CUSTOMS STATUS X NOT CEE TRAFFIC
|ATTREZZATURE D] MAGAZZINO E RESTRIZIONI DI CARICO/SCARICO
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« Ordine di Trasporto

Page2of 2

| SPEDIZIONE|SECI0000374 C.T.V.2000 COOP.TRASPORTI VELOCI AR.L.
. VIA CORONA BOREALE 240 C1 L1
DA’ -nov-20 08:28
I TAJ25-nov | 00054 FIUMICING RM
[
VIA DANTE ALIGHIER] 134 20096 LIMITO DI PIOLTELLO MI IWALIA
PUNTO D'ACCESSO: i . [CONT, MOVIMENTAZI[ OTH - Altro
VINCOL: | DIMENSIONI MACCHINARIO PER RAGGI X: 170 X 175 H CM
Cordiali saluti,

Alessandro Tartaglla
OQperational
Email: alessandro.tartaglia@it.dsv.com

RICEVUTO IN ORDINE E IN BUONE CONDIZIONI

Firma: Data: QOra entrata camion:

Nome:; Truck No: Qra uscita camion;




